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GETRAG B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery ne. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

IR GETRAG

(#PE0E

7169521/ 15.11.2018
5500039817

0000008003

30020565 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net) “
Gross weight  1.307,600 KG Net weight 1.114,400 KG Volumes 1,440 M3
l
Item Material \1’ Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1.120 PC 1.114,400 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441 Pgsition1
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUE‘EEE:NAGEL S.rl.
i) ")QO @Q ONE MERCE
Q_L\ Quantita dichiarata: /(
Q O Quantits effettiva: A 10
— —_— Tipo lmballagglo
\@%'\% -~ (5‘3 b} Quantita Imbalii:
Conformita alle schede d'imballo: .
Data cgntrollo: 91
Firma ‘ /6(
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: GETRAG Dr, Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Managemant B.V. mit Salzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Ypanles encadrées do lignes grasses

WolE = Ior A blanc = p pour wit = Exemplaar voor lastg bianca = Essemplam par cammitiente whita = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar fér Absender rose ~ Exemplalte de Fexpdditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplam par mittenta pink = Copy for sender 1osa = Exemplar for afsender
blau =B lar it o = p du destis blau =E: taar voor gead blu = por tario blue =Copylorconsignea  blaa = Exemplar for modiager
gritn = Exem%l‘a: fiir Frachtidhrer vart  gExemplalte du tansporieur groan = Exemplaar voor vervoeder verde =Essemplam pertransportatora  green = Copy for camler grin = Exemplar for belordmr
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GETRAG BV. & Co. K& INTERNATIONAL t—m—r_—ﬁf
- . Diese Befrderung unterlegt trotz einer Ca transpost est soumis, nanabstant
Werk Bad Windsheim gegentelllgen Abmachung den Bestim- touta clausa contralre, 4 la Con-
Burgbemhejmer Strafle 5 mungen des Ubereinkommens Qiber den vention relative au contrat de trans-
91438 Bad Windsheim Betlirderungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandises

StraBengltarverkehr {CMRA), par route {CMR).

2 Empfénger (Name, Anschzlit, Lang)
Dastinatalre (nocm, adresse, pays)

Gd\'ﬁ‘_t) S"P‘!Az
VIA DE et Amave

Frachinrer (Name, AnsChtil, Land)
Transperieur (nom, atresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D -71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

16

-yov 46 le( 150
Auslisferungsort des Gutes

3 Liau prévu pour la llvralscn da {a marchandisa

17 Nachfolgende FrachtiGhrer {Name, Anschriit, Land)
Transr (nom, adresse, pays)
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GETRAG B & Ca. KQ Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtitihrer
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GETRAG B.Y

Unterschait und Stempel das,
(STgnature iz Brecksl]

Linterschiift und Stempel des Frachiﬂﬂhrers
{Slgnatura et timbre du trensporteurh

le

Untazschiift und Stempel des Empfingers
(Signatura et timbre du destinataire)
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